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SICHERHEITSHINWEISE
Achtung! Beim Gebrauch ugen
sind zu-m Schutz gegen e Ver'
Ètzungs- und Brãnðgefa sätz-
lichen Sicherheitsmaßnah
Lesen und beachten Sie diese Hinweise, bevor Sie
das Gerät benutzen'

1. Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung
- Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfallge-
fahr.

2. Berücksichtigen Sie Umgebungseinflüsse
- Setzen sie Ëlektrowerkzeuge nicht dem Regen
aus.
Benützen chter
oder nass e Be-
leuchtung nicht
in Nähe- oder
Gasen.

3. Schützen Sie sich vor elektr¡schem Schlag
- Verme¡den Sie KörperberÜhrung mit geerdeten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkörpern, Her-
den, Kühlschränken.

4. Halten Sie Kinder fern!
- Lassen Sie andere Personen nicht das Werk-
zeuo oder Kabel beri.ihren, halten Sie sie von lh-
rem-Arbeitsbereich fern.

5. Bewahren Sie lhre Werkzeuge sicher auf
- Unbenutzte Werkzeuge sollten in trockenem'
verschlossenem Raum und für Kinder nicht er-
reichbar auf bewahrt werden.

6. Überlasten Sie lhr Werkzeug n¡cht
- S¡e arbeiten besser und sicherer im angegebe-
nen Leistungsbereich.

7. Benützen Sie das richt¡ge Werkzeug
- Verwenden Sie keine zu schwachen Werkzeu-

und
Bei-
um

8.
oder

Teilen
Gum-
hwerk

empfehlenswert. Tragen Sie bei langen Haaren
ein Haarnetz.

9. Benützen Sie eine Schutzbrille
- Verwenden Sie eine Atemmaske bei staub-
erzeugenden Arbeiten.

'10. Zweckentfremden S¡e nicht das Kabel
- Traqen Sie das Werkzeug nicht am Kabel, und
benüt:en Sie es nicht, um den Stecker aus der
Steckdose..zu ziehen. Schützen Sie das Kabel
vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

11. S¡chern Sie das Werkstück
- Benützen
Schraubsto
Es ist damit
und ermögli
beiden Händen.

12. Überdehnen Sie nicht lhren Standbereich
- Vermeiden Sie abnormale Körperhaltung' Sor-
oen Sie für sicheren Stand, und halten Sie jeder-
Zeit das Gleichgewicht.

runoskabel reqelmäßiq und ersetzen Sie be-
sch"ädigte. Haliên Sie Hãndgriffe trocken und frei
von Ol und Fett.

14. Ziehen l
- Bei Ni r Wartung und beim
Werkze Be¡spiel Sägeblatt'
Bohrer zeugen aller Art.

15. Lassen Sie keine Werkzeugschlüssel stecken
- Überoriifen Sie vor dem Einschalten, daß die
Schlüsbel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.

16. Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf
-T sStromnetzange-
schl it dem Finger am
Sch sich, daß der Schal-
ter Stromnetz ausge-
schaltet ist.

17. Verlänqerunqskabel im Freien
- Verw-endeñSie im Freien nur dafür zugelasse-
ne und entsprechend gekennzeichnete Verlän-
gerungskabel.

18. Seien Sie stets aufmerksam
- Beobachten Sie lhre Arbeit, Gehen Sie ver-
nünftiq vor. Verwenden Sie das Werkzeug nicht,
wenn -Sie unkonzentriert sind.

19. Kontrollieren Sie lhr Gerät auf Beschädigungen
- Vor weiterem Gebrauch des Werkzeugs die

währleisten.
Beschädigte Schutzvo
len sachgemäß durch
statt repariert oder au
weit nichts anderes in
anqeqeben ¡st. Beschädigte Schalter mÜssen
bei eÏner Kundendienstwèrkstatt ersetzt wer-
den. Benutzen Sie keine Werkzeuge, bei denen
sich der Schalter nicht ein- und ausSchalten läßt.

21 .
n-
a-
S-
Ür

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut aul.



@
SAFETY INSTRUCTIONS
Warning! When using electr¡c tools, basic safety
precaut¡ons should always be lollowed to reduce
the risk of fire, electr¡c shock and personal ¡n¡ury,
including the following.
Read all these ¡nstructions before attempting to
operate this product and save these instruct¡ons,

For safe operat¡on:

1. Keep work area clean
- Cluttered areas and benches invite injuries

11. Secure work
- Use clamps or a vise to hold work. lt's safer
than using your hand and it frees both hands to
operate tool.

12. Don't overreach
- Keep proper footing and balance at all times.

13. Maintain tools with care
- Keep tools sharp and clean for better and safer

14. D¡sconnect tools
- When not in use, before servic¡ng, and when
changing accessories such as blades, bits and
cutters.

2. Consider work area environment
tools to rain. Don't use po-
wet locations. Keep work
power tools in presence of
ases.

3. Guard against electric shock
- Prevent body contact with grounded surfaces
(e. g. pipes, radiators, ranges refrigerators).

4. Keep ch¡ldren away
- Do not let visitors contact tool or extenion
cord. All visitors should be kept away from work
area.

5. Store ¡dle tools
- When not in use, tools should be stored in dry,
high, or locked-up place, out of the reach of chil-
dren.

6. Don't force tool
- lt will do the job better and safer at the rate for
which it was intended.

7. Use right tool
- Don't force small tools or attachments to do
the job of a heavy duty tool. Don't use tools for
purposes not intended; for example, don't use
circular saw for cutting tree limbs or logs.

15. Remove adjust¡ng keys and wrenches
- Form the habit of checking to see that keys and
adjusting wrenches are removed from tool befo-
re turning it on.

'16. Avoid un¡ntent¡onal start¡ng
- Don't carry plugged-in tool with finger on
switch. Be sure switch is off when pluggihg in.

'17. Outdoor use extension cords
- When tool is used outdoors, use only exten-
sion cords intended for use outdoors and so
marked.

18. Stay alert
- Watch what you are doing. Use common sen-
se. Do not operate tool when you are tired.

'19. Check damaged parts

this instruction manual. Have defective switches
replaced by an authorized service center. Do not
use tool if sw¡tch does not turn it on and off.

20. Warning
- The use of any other accessory or attachment
other than recommended in this operating in-
struction or the Bosch catalog may present a
risk of personal injury.

21. Have your tool repared by an expert
This electric appliance is in accordance with the
relevant safty rules Repair¡ng of electric applian-
ces may be carried out only by experts other wi-
se it may cause considerable danger for the
USET.

Save this instructions

8. Dress properly
- Do not wear loose c
be caught ¡n moving
non-skid footwear ar
king outdoors. Wear protective hair covering to
contain long hair.

9. Use safety glasses
- Also use face or dust mask if cutting operation
is dusty.

10. Don't abuse cord
- Never carry tool by cord or yank it to discon-
nect it from receptacle. Keep cord from heat, oil
and sharp edges.



3. Protégez-vous contre les décharges
- Evitez le contact corporal avec des

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ
Attention! Afin de rédu¡re le risque de décharge électri'
que, de blessure et d'¡ncendie lors de I'utilisat¡on d'ou-
lils électr¡ques, observez les mesures de sécurité fon-
damentales su¡vantes.
L¡sez et observez ces instruct¡ons avant d'ut¡l¡ser l'ou'
til conservez ces instructions de sécuritél

1. Ma¡ntenez de I'ordre dans votre domaine de travail
- Le désordre dans le domaine de travail augmente
le risque d'accident.

2.1enez compte de I'environnement du domaine de
travail
- N'exposez pas les outils électriques à la pluie.
N'utilisez pas d'outils électriques dans un environ-
nement humide ou mouillé. Veillez à ca que le domai-
ne de travail soit bien éclairé. N'utilisez pas d'outils
électriques si des liquides ou des gaz inflammables
se trouvent à proximité.

13. Entretenez vos outils soigneusement
- Maintenez vos outils affûtés et propres afin de tra-
vailler mieux et plus sûrement. Observez les pre-
script¡ons d'entretien et les ¡ndications de change-
ment de I'outillage. Vérifiez régulièrement l'état de
la fiche et du câble d'alimentation et, en cas d'en-
dommagement, faites-les changer par un spéciali-
ste reconnu.
Vérifiez le câble de rallonge périodiquement et rem-
placez - le s'il est endommagé. Maintenez les poi-
gnées sèches et exemptes d'huile et de graisse.

14. Débranchez la fiche de la pr¡se
- En cas de non utilisation, avant de procéder à I'en-
tretien et lors du changement d'outil, comme p. ex.
de lame des scie, de foret et de tout autre outillage.

15. Enlevez les clés à outils
- Avant de mettre I'outil en marche, assurez-vous
que les clés et outils de réglage aient été retirés.

16. Evitez tout démarrage involontaire
- Ne portez pas d'outil en ayant doigt placé sur I'in-
terrupteur tant qu'il est branché au réseau élec-
trique..
Assurez-vous que I'interrupteur soit en position de
coupure avant de brancher I'outil au réseau élec-
trique.

17. Câble de rallonge pour I'extér¡eur
- A l'extérieur, n'utilisez que des câbles de rallonge
homologués avec le marquage correspondant.

1 8. Soyez touiours attentif
- Observez votre trava¡1. Agissez en faisant de bon
sens. N'employez pas I'outil lorsque êtes fatigué.

19.

tenues dans la notice d'emploi.
Tout interrupteur de commande défectueux doit êt-
re remplacé par un atelier du service après-vente.
N'utilisez aucun outil sur lequel I'interrupteur ne
puisse ni ouvr¡r ni fermer le circuit correctement.

20. Attentionl
- Pour votre propre sécurité, n'utilisez que les ac-
cessoires et dispos¡tifs adaptables menitonnés
dans la notice d'emploi ou recommendés par le fa-
bricant de I'outil.
L'utilisation d'accessoires ou d'out¡ls adaptables
autres que ceux recommendés dans la notice d'em-
ploi ou dans le catalogue, peut signifier pour vous
un danger personnel de blessure.

21.
é
n
e
a

Conserver soigneusement ces instructions

électriques
surfaces reli-

ées à la terre, comme p. ex. tuyaux; radiateurs, cui-
sin¡ères électriques, réfrigérateurs.

4. Tenez les enfants éloignés!
- Ne permettez pas que d'autres personnes tou-
chent à I'outil ou au câble. Tenez-les éloignées de
votre domaine de travail.

5. Renoez vos oulils dans un endroit sûr
- Le-s outils non utilisés devraient être rangés dans
un enddroit sec, fermé et hors de la portée des en-
fants.

6. Ne surchargez pas votre outil
- Vous travaillerez mieux et plus sûrement dans la
plage de puissance indiquée.

7. Utilisez I'outil adéquat
- N'utilisez pas d'outils ou de dispositifs adaptables
de trop faible puissance pour exécuter des travaux
lourds. N'utilisez pas des outils à des fins et pour
des travaux pour lesquels ils n'ont pas été conçus,
p. ex. n'employez pas de scie circulaire à main pour
abattre ou pour ébrancher des arbres.

8.

de porter des gants en caoutchouc et des chaussu-
res à semelle anti-dérapante. Coiffez-vous d'un filet
à cheveux s'ils sont longs.

9. Portez des lunettes de protection
- Utilisez aussi un masque si le travail exécuté pro-
duit de la poussière.

10. Préservez le câble d'alimentat¡on
- Ne portez pas l'outil par le câble et ne tirez pas sur
celui-ci pour débrancher la fiche de la prise. Préser-
vez le câble de la chaleur, de I'huile et des arêtes
VIVES.

11. Fixez bien la pièce
- Employez un dispositif de serrage ou un étau afin
de bien fixer la pièce. Elle sera ainsi bloquée plus sû-
rement qu'avec votre main et vous aurez les deux
ma¡ns libres pour man¡er I'outil.

12. N'élàrgissez pas trop votre rayon d'action
- Evitez d'adopter une position fatigante pour le
corps. Veillez à ce que votre appui au sol soit ferme
et conservez l'équilibre à tout moment.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
¡Atención! Cuando utilice he¡ramientas eléctricas, ob-
serve las siguientes medidas fundamentales de segu-
ridad, a fin äe reducir el riesgo de descarga eléctrica,
de les¡ones y de incendio.
Lea y observe todas estas instrucciones antes de util¡-
zar la herramienta.

1. Mantenga el orden en su área de traba¡o
- El desorden en el área de trabaio aumenta el ries-
go de accidente.

2. Tenga en cuenta el entorno del área de trabajo
- No exoonoa las herramientas eléctricas a la lluvia.
No utiliie hðrramientas eléctricas en un entorno hú-
medo o mojado. Procure que el área de trabajo esté
bien iluminãda. No utilice herramientas eléctricas en
la proximidad de l¡qu¡dos o gases inflamables.

3. Proté¡ase contra las descargas eléctricas
- Evite el contacto del cuerpo con las superficies co-
nectadas a tierra, (p. ej. tuber¡as, radiadores, coci-
nas eléctricas, refrigeradores).

4. ¡Mantenga los niños ale¡ados!
- No permita que otras personas toquen la herra-
mienta o el cable. Manténgalas alejadas de su área
de trabajo.

5. Guarde sus herramientas en un lugar seguro.
- Las herramientas no utilizadas deberian estar
guardadas en lugar seco, cerrado y fuera del alcan-
ce de los niños.

6. No sobrecargue la máquina.
- Trabajará mejor y más seguro dentro del margen
de potencia indicado.

7. Utilice la herram¡enta adecuada
- No utilice herramientas o dispositivos acoplables
de potencia demasiado débil para eiecutar trabajos
pesado s para traba¡os para
los que , p. ej. no utilice una
sierra c ar o podar un árbol.

8. Vista ropa de traba¡o apropiada.
- No lleve vestidos anchos ni joyas. Podrian ser
atrapados por piezas en movim¡ento. En trabajos al
exterior, se recomienda llevar guantes de goma y
calzado de suela ant¡deslizante. Si su cabello es lar-
go, téngalo recogido.

L Lleve gafas de protección
- Utilice también una mascarilla si el trabajo ejecuta-
do produce polvo.

10. Cuide el cable de al¡mentac¡ón.
- No lleve la máquina por el cable ni tire de él para
desconectarla de la base de enchufe. Preserve el
cable del calor, del aceite y de las aristas vivas.

11. Asegure b¡en la pieza de traba¡o
- Emplee un d¡sposit¡vo de f¡jación o una mordaza
para mantener firme la pieza de trabaio. Ello es más
seguro que usando su mano y le permite tener am-
bas manos libres para manejar la herramienta.

'12. No alargue demasiado su radio de acción.
- Evite adoptar una posición que fatigue su cuerpo.
Mantenga un apoyo firme sobre el suelo y conserve
el equilibrio en todo momento.

''l3. Mantenga sus herram¡entas cuidadosamente.
- Mantenga sus herramientas afiladas y limpias a
fin de trabajar mejor y más seguro. Observe las
prescripciones de mantenimiento y las indicaciones
de
es
ca
es
de
ñado. Mantenga las empuñaduras secas y exentas
de aceite y de grasa.

14. Desenchufe la clavi¡a de la base de enchufle,
- En caso de no utilizac¡ón, antes de proceder al
mantenimiento y cuando cambie accesorios tales
como hojas de sierra, brocas y cuchillas.

15. Ret¡re las llaves de maniob¡a.
- Antes de poner la herramienta en marcha, asegú-
rese de que las llaves y útiles de reglaie hayan sido
retirados.

16. Evite un arranque involuntario.
- No lleve la m sobre el in-
terruptor en ta Asegúrese
de que el interr paro antes
de enchufar la

17. Cable de prolongación para el exterior.
- En el exterior, utilice solamente cables de prolon-
gación homologados y marcados en consecuencia
para ello.

18. Esté siempre alerta.
- Observe su trabajo. Use el sentido común. No tra-
baje con la herramienta cuando esté cansado.

19. Controle si su herram¡enta esta dañada.
- Antes de usar nuevamente la herram¡enta, verifi-
que cuidadosamente los dispositivos de seguridad
o las piezas ligeramente dañadas. Verifique si el
funcionamiento de las piezas en movimiento es cor-
recto, si no se gripan, o si otras piezas son daña-
das. Todos los componentes deben estar monta-
dos correctamente y reunir las condiciones para ga-
rantizar el funcionamiento impecable del aparato.
Todo d¡spositivo de seguridad y toda pieza dañada,
deben ser reparadas o sustituidas de forma apro-
piada por un taller del servicio postventa, a menos
que no de indique otra cosa en el manual de instruc-
ciones. Todo interruptor de mando defectuoso de-
be ser reemplazado por un taller del servicio post-
venta. No utilice ninguna máquina cuyo interruptor
no pueda abrir y cerrar el circuito correctamente.

20. ¡Atenc¡ón!
- El uso de accesorios y acoplamientos dist¡ntos de
los mencionados en el manualde ¡nstrucciones o re-
comendados en el catálogo del fabricante de la má-
quina, puede significarle un riesgo de lesiones per-
sonales.
Pa n del disco
en cción. Use
só ' por lo me-
no marcadas
sobre la placa de caracteristicas. Use protectores
para los oidos cuando trabaje durante un tiempo
prolongado.
Þara martillos: Use protectores para los oídos
cuando trabaje durante un tiempo prolongado.

21. Haga reparaf su herramienta por un especialista.
- Esta herramienta eléctrica está de acuerdo con
las reglas de seguridad en vigor. Toda reparación
debe ser hecha por un especialista y unicamente
con piezas de origen, si no, puede acarrear graves
riesgos para la seguridad del usuario.

Conserve b¡en las instrucciones de seguridad!



INSTRUçõES DE SEGURANçA
Atençáo! Ao uti!¡zar ferramentas eléctricas há que
observar determinadas med¡das básicas de seþu-
ranÇa, à fim de se evitar o risco de incêndio, cho-
queb elétricos e acidentes pessoais.
Leia estas instruções na íntegra, antes de ut¡l¡zar
o aparelho, conservando-as depois em seu poder.

L Mantenha o local de trabalho arrumado
- A desordem no local de trabalho pode ser moti-
vo de acidente.

2. Tenha em consideraçáo o ambiente
que o fodeia
- Não exponha as ferramentas eléctricas à chu-
va. Não utilize ferramentas eléctricas em locais
húmidos ou molhados. Trabalhe em local bem
iluminado. Nâo utilize ferramentas eléctr¡cas jun-
to de líquidos ou gases inflamáveis.

3. Evite um choque eléctrico
- Evite o contacto com superf ícies ligadas à ter-
ra, como por exemplo tubos, radiadores, fogões,
frigoríficos.

4. Mantenha as c sl
- Náo deixe qu toquem na fer-
ramenta ou no åo permita que
permaneçam no seu local de trabalho.

5. Guarde as ferramentas em |ocal seguro
- As ferramentas que náo estáo à ser utilizadas
devem ser guardadas em local seco e fechado,
ao qual as crianças não tenham acesso.

6. Não sobrecarregue a ferramenta
- Conseguirá trabalhar melhor e com mais segu-
ranÇa se observar os limites indicados.

7. Utilize a ferramenta apropriada
- Náo use ferramentas demasiado fracas para
trabalhos pesados. Náo empregue ferramentas
em trabalhos e para fins à que náo se destinam;
näo se sirva, por exemplo, de uma serra circular
manual para cortar árvores ou troncos.

8. Escolha vestuário apropriado para o trabalho
- Náo use vestuário largo ou jóias, pois podem
prender-se nalguma peça móvel. Nos trabalhos
de exterior aconselha-se o uso de luvas de bor-
racha e sapatos que náo escorreguem. Se tiver
cabelo comprido coloque uma rede na cabeça.

9. Utilize óculos de protecção
- Coloque também uma máscara durante os tra-
balhos que ocasionam a formaçáo de pó.

10. Não force o cabo elèctrico
- Nunca transporte a ferramenta pelo cabo e náo
o puxe para tirar a ficha da tomada. Proteja o ca-
bo de calor e evite o seu contacto com óleo e ob-
jectos cortantes.

11. Mantenha fixe à peça à trabalhar
- Utilize dispositivos de fixaÇão ou um torno, a
fim de fixar a peça à trabalhar. Torna-se mais se-
guro do que a fixaçáo manual e permite maneiar
a máquina com ambas as máos.

12' 
o normal. Escolha uma
nha sempre o equilíbrio.

13. Efectue uma manutençáo cuidada das suas
ferfamentas
- Tenha as ferramentas sempre afiadas e lim-
pas, para que possa trabalhar bem e em segu-
rança. Cumpra as instruçöes de conservaçáo e
manutençâo, bem como as indicaçôes acerca da
substitu¡çáo de ferramentas. Controle regular-
mente o estado da ficha e do cabo eléctrico,
mandando-os substitu¡r por um técnico especia-
lizado, em caso de se encontrarem danificados.
Mantenha os manípulos secos e isentos de óleo
e gordura.

14. Não mantenha o aparelho ligado à rede elétrica
- Quando não estiver a uso, antes da conserva-
ção e ao trocar de acessórios, como por exem-
plo a folha da serra, a broca, etc.

15. Retire as chaves de ajustamento
- Antes des fazer a ligaçäo, verifique se as cha-
ves e ferramentas de ajustamento foram previa-
mente retiradas.

1 6. Evite ligaçóes despropositadas
- Náo transporte ferramentas ligadas à corrente
com o dedo colocado no interruptor de coman-
do. Antes de ligar o aparelho à rede, certifique-
se de que o interruptor de comando se encontra
desligado.

17. Cabo des extensão no exter¡or
-_No exterior utilize apenas um cabo de exten-
såo próprio para esse fim.

18. Mantenha-se sempre atento
- Verifique o que vai fazendo. Proceda com pre-
cauçáo. Não utilize a ferramenta, desde que sin-
ta que náo se consegue concentrar.

19. Verifique se o aparelho apresenta danos
- Antes des continuar à utilizar a ferramenta,
verifique cuidadosamente se os dispositivos de
protecção e peças que apresentam pequenas
danificaçóes estão operacionais. Veja se as pe-
ças móveis funcionam devidamente, sem encra-
varem ou se existem peças danificadas. Todas
as peÇ ntadas,
perm¡t nciona-
mento spositi-
vos de ficados
devem ser conven¡entemente reparados ou sub-
stituídospelo competente serviço de assistên-
cia. Também os interruptores de comando de-
vem ser substituídos pelo competente serviço
de assistência. Não utilize as ferramentas caso
o interruptor de commando não trabalhe.

20. Atençáo
- Para sua própria segurança, nunca utilize
acessórios ou aparelhos adicionais que não se
encontrem indicados nas ¡nstruções de serviço,
ou nâo sejam recomendados pelo fabricante da
ferramentä. A utilização de outros acessór¡os,
para além dos indicados nas instruçoes de servi-
ço, ou no catálogo, poderá ser motivo de aciden-
tes pessoa¡s.

21. Repare a sua ferramenta num concessionário
autorizado.
As ferramentas eléctr¡cas são fabricadas de
acordo segurança.
As rep éctricas só
podem isténcia au-
torizad contrária o
utilizad lizaçáo adi-
cionais.

Conserve cuidadosamente estas instruçóes.



INDICAZIONI PER LA SICUREZZA
Attenzione! Con l'impiego di utensili elettr¡ci e per
prevenire contatti di cor¡ente elettrica, feriment¡ e
pericolo di incendio, devono sempre essere osser-
vate le seguenti indicazioni d¡ s¡curezza,
Legga e osservi tali indicazioni prima di utilizzare
I'apparecchio e conservi bene le presenti norme!

1. Tenga bene in ordine il Suo posto di lavoro.
- Disordine sul posto di lavoro comporta pericolo
di incidenti.

2. Tenga conto delle condizioni ambientali.
- Non esponga utensili elettrici alla pioggia.
- Non utilizzi utensili elettr¡ci in ambienti um¡di o
bagnati. Abbia cura di una buona illuminazione.
- Non utilizzi untensili elettrici nella vicinanza di
liquidi infiammabili o di gas.

3. Si salvaguardi da elettrif¡cazione.
- Ev¡ti contatti con oggetti con messa a terra, per
es. tubi, termosifoni, forni, frigoriferi.

4. Tenga lontano i bambini!
- Non lasci toccare il cavo o I'utensile a terze per-
sone, le tenga lontane dal campo di lavoro.

5. Conservi o Suoi utensili in modo sicuro,
- Utensili non in uso dovrebbero essere conser-
vati ¡n luoghi asciutti e sicuri ed in modo da non
essere accessibili ai bambini.

6. Non sovraccarich¡ il Suo utensile.
- Lavorerà meglio e pifr sicuro nell'ambito della
potenza di targa.

7. Utilizzi I'utens¡le adatto.
- Non usi utensili deboli di potenza oppure ac-
cessor¡ che richiedono potenza elevata.
Non usi utensili per scopi e lavori per i quali essi
non sono destinati, per es, non usi la sega circo-
lare per abbattere alberi o tagliare rami.

8. Si vesta in modo adeguato.
- Non porti abiti larghi e gioielli.
Essi potrebbero essere attirat¡ da oggetti in mo-
vimento. Per lavori all'aria aperta si raccomanda
di portare guanti ¡n gomma e scarpe tali da non
poter scivolare.
Con capelli lunghi usare apposita rete.

9.'Usi octhiali d¡ sicurezza.
- Effetuando lavori che producono polvere, usi
una maschera.

'10. Eviti errati impieghi del cavo.
- Non sollevi I'utensile dalla parte del cavo e non
lo utilizzi per staccare la sp¡na dalla presa.
Salvaguardi il cavo da elevate temperature, ol¡o
e spigoli taglienti.

11. Assicuri il manufatto.
- Utilizzi dispositivi di bloccaggio o una morsa
per tenere fermo il m rnufatto. Esso così e assi-
curato meglio che con la Sua mano e offre la pos-
sibilità di lavorare con ambedue le mani.

12. Eviti posizion¡ malsicure.
- Abbia cura di trovarsi in posizione s¡cura e
mantenga sempre I'equilibrio.

13. Curi attentamente iSuoi utensili,
- Per lavorare bene e sicuro mantenga i Suoi
utensili ben affilati e puliti.
Segua le prescrizioni di ass¡stenza e le indicazio-
ni del cambio degli utensili di consumo. Controlli
regolarmente il cavo ed in caso di danni, lo faccia
sostituire da uno specialista riconosciuto. Con-
trolli regolarmente i cavi di prolungamento e li
sostituisca qualora danneggiati. Le impugnature
devono essere asc¡utte e prive di olio e grasso.

14. Stacchi la spina dalla presa:
- Non utilizzando I'apparecch¡o, prima di effet-
tuare riparazioni e cambio di utensili di consumo,
per es. lame da sega, punte e comunque utens¡li
di consumo.

15. Non lasci sull'apparecch¡o chiavi di servizio.
- Prima d¡ mettere I'apparecchio in funzione,
controlliche tutte le chiavi ed utens¡lidi aggiusta-
mento siano state tolte.

16. Eviti avviamenti acc¡dentali.
- Non avvicini all'interruttore utensili collegati al-
la rete elettrica. Allacciando l'apparecchio alla
rete elettrica, si assicuri che I'interruttore sia
disinserito.

17. Cavi di prolungamento all'aria aperta,
- All'aria aperta utilizzi solo cavi di prolunga-
mento appositamente ammess¡ e contrasse-
gnati.

18. Stia sempre attento.
- Osservi il Suo lavoro. Sia ragionevole, non usi
I'apparecchio quando è distratto.

19. Controlli che I'utensile non sia dannegg¡ato,
- Prima di usare I'apparecchio Lei deve control-
lare attentamente I'efficienza e il perfetto funzio-
namento dei dispositivi di sicurezza e parti even-
tualmente danneggiate. Controlli il funziona-
mento delle parti mobili, che non siano bloccate,
che non vi siano parti rotte, se tutte le altre parti
sono state montate in modo giuste e che tutte le
altre condiz¡oni che potrebbero influenzare il re-
golare funzionamento dell'apparecchio siano ot-
timali.
Dispositivi di sicurezza o parti danneggiate de-
vono essere riparati o sostituiti a regola d'arte
tramite un Centro Assistenza qualora nelle istru-
zioni d'uso non siano date indicazioni diverse.
lnterruttori danneggiati devono essere sostituiti
da un Centro Assistenza.
Non usi apparecchi con interruttore che non
possa essere inserito e disinserito.

20. Attenzione,
- Per la Sua propria sicurezza usi solo utensili o
accessorí riportati nelle istruzioni d'uso o offerti
negli appositi cataloghi. L'uso di accessor¡ o
utensili di consumo diversi i comunque non rac-
comandati nelle istruzioni d'uso o catalogo, pos-
sono sign¡ficare per Lei pericolo di ferimento.

21 . Fa¡ riparare gli utensili da personale
qualificato.
Questo apparecchio elettrico è conforme alle vi-
genti norme di sicurezza. Le riparazioni devono
essere eseguite esclusivamente da persone
qualificate usando part¡ di ricambio originali, al-
trimenti ne potrebbero derivare considerevoli
danni per I'ut¡lizzatore.

Conservare con cura queste istruzioni.
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VEILIGHEIDSADVIEZEN
Attent¡el Bij het gebru

tn

13. Onderhoudthet gereedschap zorgvuldig.
- Houdthet gereedschap scherp en schoon om
beter en veiliger te kunnen werken. Volg de on-
derhoudsvoorschriften en de adviezen omtrent

14. Trek de stekker u¡t het stopkontakt.
- Als het apparaat niet in gebru¡k is, tiidens het
onderhoudt en het verwisselen van gereed-
schappen, zoals, bilv. zaagbladen, boren en ma-
chinegereedschappen van welke soort dan ook.

1 5. Laat geen gereedschapsleutels op de machine
z¡tten.
- Kontroleer voor het inschakelen of sleutels en
andere hulpgereedschappen zijn verwijderd.

16. Voorkom het en.
- Draag geen met de vin-
ger aan de sc de schake-
laar bij aansl u¡tgescha-
keld staat.

17. Verlengsnoer bij het gebruik buiten.
- Gebruik buiten alleen voor dit doel goedge-
keurde en overeenkomstig gekenmerkte
verlengsnoeren.

18. wees steeds opmerkzaam.
- Let steeds op het werk, ga met verstand te
werk, gebruik de machine niet als men niet ge-
koncentreerd is.

19. Kontroleer het elektrisch gereedschap op be-

funktioneren van het apparaat zouden kunnen
beinvloeden
lndien in de iet anders ¡s
aangegeven veiligheidsin-
richtingen e een service-
werkplaats rePareerd of
worden verwisseld.

door een ser-

n de schake-
worden.

20. Attent¡el
Gebruik in het belang van persoonlijke veilig-
heid, alleen toebehoreh en hulpapparaten, die in
de gebruiksaanwilzing of in de katalogus wor-
den aanbevolen. Het gebruik van andere dan de
vermelde toebehoren of hulpgereedschappen,
kan verwondingsgevaar opleveren.

21 . Reparat¡es mogen alleen door erkende repara'
teurs
Dit el
treffe
ming
repar
den uitgevoerd.

Berg deze veiligheidsadviezen goed opl

Lees en let goed op deze adviezen voor u een ma'
chine gebruikt.

1. Houdthet werkgebied op orde.
- Een wanordelijke werkomgev¡ng leiclt tot onge-
lukken.

vloeistoffen of gassen.

3. Voorkom een elektrische schok.
- Vermiid lichaamskontakt met geaarde objek-
ten, zoals metalen buizen, radiatoren, C. V. ka-
chels, koelkasten enz.

4. Houdtkinderen uit de buurt.
- Laat andere personen niet aan gereedschap of
snoer komen, houdtze weg van het werkgebied.

5.

iitr;
6. Overbelast het gereedschap niet.

- Men werkt beter en veiliger binnen het aange-
geven vermogensbereik.

7.

gebruik geen handcirkelzaag voor het omzagen
van bomèn of snoeien van takken.

L

profielzolen aan te bevelen. Draag bij lang haar
een haarnet.

9. Gebruik een veiligheidsbril.
- Gebruik ook een stofmasker bil stofverwek-
kende werkzaamheden.

1 0. Gebruik het snoer niet verkeerd,
- Draag de machine niet aan het snoer en gebruik
het snõer niet om de stekker uit het stopkontakt
te trekken. Bescherm het snoer tegen hitte, olie
en scherpe kanten.

11. Klem het werkstuk vast,
- Gebruik spanelementen of een bankschroef
om het werkstuk vast te klemmen. Dit garan-
deert een veiligere klemm¡ng dan met de hand,
bovendien kan men met twee handen werken'

12. Zorg voor een veilige houding.
- Vèrmiid een abnormale lichaamshouding en
zorg voór een stabiel evenw¡cht.
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
Advarsel! Når man benytter elektr¡sk værkløi bør
man altid følge nedenstående grundlæggende sik-
kerhedsregler for at undgå at der opstår brandfare
eller personskader som følge af stød eller på anden
måde.
Læs hele instruktionen ¡nden værktø¡et tages i brug
og gem derefter instruktionen.

For at gøre arbe¡del risikolrit:
'1 . Hold arbejdsstedet rent

- Rodede arbejdssteder fungerer næsten som
en invitation til ulykker.

2. Tænk på arbe¡dsstedets omgivelser
- risk væ An-
v ærkløjf e lo-
k bejdsbe d al-
d i nærhe rl¡ge

3. Tænk på faren for elektr¡ske stød
- Undgå kropskontakt med jordforbundne over-
flader (f. eks. rør, radiator, kumfur, køleskab).

4. Hold børn på afstand
- Lad aldrig andre røre ved værktøj eller forlæn-
gerledning. I det hele taget bør der ikke vêere no-
gen andre i nærheden af arbejdsstedet.

5. L til side
- brug, bør det opbevaresp låses, gerne højt oppe,
h t lor børn.

6. Undgå at overberlaste værktø¡et
- Det arbejder bedst og sikrest ved den hastig-
hed, som det er beregnet til.

7. Brug det rigtige værktøj
- L eller
tilb hvor
ma . Be-
nyt gnet
til; træ-
stammer og grene over med

8 Sørg for at være rigtigt klædt på
- lngen Iøse beklædningsgenstande eller smyk-
ker! De kan sætte sig fast i bevægelige dele. Ved
udendørsarbejde anbefales det at bruge gummi-
handsker og skridsikkert fodtøj. Brug hårnet hvis
häret er langt.

9. Brug beskyttelsesbr¡ller
- Og brug ansigts- eller støvmaske hvis det dre-
ler sig om støvet arbejde.

10 Pas godt på ledningen
- Man må aldrig bære værktøjet i ledningen eller
rykke i den for at trække stikket ud af koñtakten.
Sørg for at ledningen ¡kke kommer i nærheden af
varme ting, olie eller skarpe kanter.

1 1. Spænd den genstand fast, som skal bear-
bejdes

enten i

e ert end
a begge
h

12.Tænk på balancen
- Sørg for at stå støt på benene hele tiden. Hold
balancen og lad være med at strække dig for
langt for at udføre arbejdet.

13. Sørg for omhyggelig vedligeholdelse af reds-
kabefne
- Hold redskaberne skarpe og rene for at opnå
maximal ydelse og sikkerhed. Følg instruktio-
nerne for smøring og udskiftning af dele. Under-
søg ledningen med jævne mellemrum og få den
repareret hos en fagmand, hvis den er beskadi-
get. Undersøg ligeledes forlængerledningen
med jævne mellemrum og udskift den, hvis den
er beskadiget. Hold håndtagene tørre og rene og
fri for olie og fedt.

14. Træk stikket ud af konktakten
- Når maskinen ikke er i brug og når der skal skif-
tes tilbehør som f. eks. savklinge, kniv eller bor.

15. Fjern justeringsnøgle eller skruenøgle
- Gør det til en vane altid at kontrollere at juste-
rinsnøgler og skruenøgler er fjernet inden værk-
tøjet startes.

16. Undgå ufrivillig start af værktøjet
- Bær aldrig et tilsluttet vêerktøj med fingeren på
startknappen. Sørg for at startknappen står på
OFF, när stikket sættes i kontakten.

17. Udendørs forlængerledning
- Når værktøjet bruges udendørs må man kun
benytte en forlængerledning som er beregnet til
udendørs brug, og som er mærket til dette
formä1.

18. Vær opmærksom
- Se hele tiden på det du arbejder med. Brug din
sunde fornuft og benyt aldrig et elektrisk reds-
kab hvis du er træt.

19 Kontroller beskadigede dele
- lnden fortsat brug af værk|øj skal sikkerheds-
anordninger eller andre beskadigede dele kon-
trolleres omhyggeligt, for at konstatere om
værktøjet kan fungere rigtigt til det som det er
beregnet til. Kontroller d ind-
stilling, om de går trægt, ogle
dele, fastspænding od kan
pävirke funktionen. Bes sik-
kerhedsanordninger bør repareres eller skiftes
ud af et autoriseret service-v¿erksted, hvis ikke
andet ang¡ves på andet sted i denne instruktion
Beskadigede kontakter skal skiftes ud af et au-
toriseret vaerksted. Brug aldrig værktøjet, hvis
kontakten ikke tænder og slukker som den skal.

20. Advarsel
- Brug af andre tilbehør eller dele end dem som
anbefales i betjeningsvejledningen eller Bosch-
kataloget kan betyde fare for skade på personer.

21. Reparat¡oner kun hos fagmanden!
Dette elektrisk vaerktøj er i overensstemmelse
med de relevante sikkerhedsregler. Reparation
af elektriske værkIøj bør kun udføres af autori-
serede værksteder, da det ellers kan betyde væ-
sentlig fare for brugeren.

Gem denne instruktion!



12. Sträck
- Se till
tiden.

14

17

dig
att

inte för mycket
du har säkert fotfäste och balans hela

sÄKERHETSFöRESKRIFTER
Varning! När man använder elektriska verktyg ska
alltid grundläggande säkerhetsföreskr¡fter föl¡as
för att m¡nska risken för brand, elstöt eller persons-
kada.
Läs ¡nstrukt¡onerna innan du försöker sätta i gång
den här apparaten och spara instruktionerna.

För säker dr¡ft:
1. Hå|l arbetsområdet rent

- Nedskräpade ytor och arbetsbänkar kange
upphov till skador.

2.
Använd dem inte i

r i närheten av lät-
Ha bra belysning

över arbetsytan.

3. Skydd mot stötar
- Undvik kroppskontakt med jordade ytor (t ex
rör, radiatorer, spisar, kylskäp).

4. Hål| barnen borta
- Låt inte besökare komma i kontakt med verktyg
eller förlänoninossladd. Alla besökare ska hållas
borta från ärbeisområdet.

5.
nds ska de förvaras in-
placerat ställe, utom

6. överansträng inte verktyg
- De arbetar bättre och säkrare vid den hastighet
de är avsedda för.

7.

star eller träd.

8.
r smycken. De
handskar och
utomhusarbe-

ten. Använd hårnät om du har långt hår.

9. Använd Skyddsglasögon
- Använd även ansiktsmask om arbetet är dam-
m¡gt.

10. Skada ¡nte sladden
- Bär aldrio verktvqet i sladden och rvck ei ur
sladden fråi uttag'ei. Utsätt den inte för värine,
olja eller skarpa kanter.

1 1. tsstycket
uvvstving eller kruvstycke för att
tsstycket. Det är säkrare än att an-
ocli du får bägge händerna fria för

arbetet.

13.
Följ instruktio-
byte av tillbe-

hör. Kontrollera sladdarna med jämna mellan-
rum och reparera dem hos en auktoriserad verk-
stad om de är skadade. Kontrollera förlän-
gn¡ngsslad och byt ut
dem om de n torra, re-
na och fria

Koppla från verktygen
- Verktygen ska vara urkoppladde när de inte är i

bruk, vid service och vid byte av tillbehör såsom
sågblad, skär och knivar.

15. Tag bort ¡usternycklar och skruvnycklar
- Gör det till en vana att kontrollera att nycklar
och skruvnycklar har tagits bort från verktyget
innan det startas.

1 6. Undvik oavsiktlig tillslagning
- Bär inte ikopplade verktyg med f¡ngret pä
strömbrytaren. Se till att strömbrytaren är
frånslagen när du sätter i stickkontakten.

Användning av förlängningsladdar utomhus
- När verktyget används utomhus, använd end-
ast förlängningssladdar som är avsedda och
märkta för utomsbruk.

18. Var uppmärksam
- Titta på det du gör. Använd sunt förnunft. An-
vänd inte verktyget när du är trött.

19. Kontrollera skadade delar
- lnnan fortsatt användning av verktyget ska
skyddsa
trolleras t
kommer
da funkti
liga delarna, kärvning, sprickbildning, fagtsätt-
ning och andra förhållanden som kan påverka
driften. En skyddsanordning eller annan del som
är skadad ska repareras r¡ktigt eller bytas ut av

ej annat
felaktiga
rvicever-
brytaren

20. Varning
- Användning av nagot annat tillbehör eller an-
ordn¡ng än vad som rekommenderas i denna in-
struktion eller i Bosch katalog kan innebära risk
för personskada.

21. Ett skadat verktyg ska sändas till en auktorise-
rad Bosch serviceverkstad för reparation.

Spara dessa instruktioner.
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SIKKERHETSVEILEDNING
Advarsel! Ved bruk av elektrisk verktøy, så bør all-
tid følgende forholdsregler følges for å redusere
brannrisikoen, elektrisk støt og personlig skade.
Les nøye, og ta vare på dem før De begynner a bru-
ke dette produkt.

For driftssikkerhet:
1. Hold arbeidsplassen ren

- Rot og därlig oversigkt innbyr til skader.

2. Tenk på arbeidsplassens omgivelser
- Utsett i for regn. Bruk ik-
ke maski ller våte omgivel-
ser. Hold engt. Bruugt ikke
maskinredskaper i nærheten av brennbare væs-
ker eller gasser.

3.

1 1. Festeverk
- Bruk klammer eller en skrustikke for å holde ar-
beidsstykket. Det er sikrere enn å bruke hånden
og De får begge hendene fri til å håndtere verk-
tøyet.

12. Forstrekk dem ikke
- Hold balansen og stå stødig hele tiden.

'l 3. Vedlikehold redskapene omhyggelig
- Hold redskapene skarpe og rene for bedre og
sikrere utførelse. Følg instruksionene for
smøring og bytte av reservedeler. Kontroller
redskapsledninger med levne mellomrom, og i

fall skade, fá disse reparert av autorisert service-
verksted. Kontroller forlengelsesledninger og
skift disse ved beskadigelse. Hold skaftene tørre
og fri for ol,ie og fett.

14. apene
bruk, innen.tilsyn, og. ve-d bytte
sä som blad, tangkjefter og

1 5. Fjern justeringsnøkle¡ og skrunøkler
- Giør det til en vane å kontrollere til at nøklene
og justeringsskruene er fjernet fra redskapet
ved innkobling.

16. Unngå unødig start
- Bær ikke tilkoblet redskap med fingeren på
bryteren. Se til at bryteren er av ved tilkobling.

17. Bruk forlengelsesledninger utendørs
- Når redskap brukes utendørs, bruk kun forlen-
gelsesledninger fremstilt og markert for
utendørs bruk.

18. Vær årvåken
- Se hva De.gjør. Bruk sunn fornuft. Bruk ikke
redskaper när De er trett.

19. Kontroller skadede deler
- lnnen ytterliger
skjerm eller andre
oelio kontrolleres
ät å!å rorrert og
Kontroller oppretting av bevegelige deler, utstyr
og alle andre forhold som kan ha innflydelsepä
dens drift. En skjerm eller annen del som er øde-
lagt bør repareres ordentlig eller byttet ut av en
eutorisert servicestasion. Bruk ikke verktøy om
bryteren ikke kan slås'av og pa.

20. Advarsel
- Bruk av ethvert annet tilbehør eller anordning
annet enn anbefalt i denne driftsveiledn¡ngen el-
ler Bosch-katalogen kan gi risiko for personlig
skade.

21. Påse at verktøyet kun repareres äv en autori-
sert pefson.
Elektrisk verkløy er i overensstemmelse med

å'f,ü?iåiå;l""åffå.ì:
rs kan forårsake skade

for brukeren.
Ta vare på denne anvisningen,

Forebygg elektrisk sjokk
- Unngå kroppskontakt med jordede overflater
(f. eks. rør, radiatorer, komfyrer, kjøleskap).

- La ikke besøkende ta på verktøy eller forlengel-
sesledning. Alle besøkende bør holdes borte fra

4. Hold barn borte

arbeidsplassen

5. Lagre overflødig verktøy
- Verktøy som ikke er i bruk
plass, høyt opp, eller innlåst,
for barn.

bør lagres på tørr
utenfor rekkevidde

6. Press ikke verktøyet
- Det vil giøre arbe¡det bedre og sikrere i den ut-
strekning det var tiltenkt.

7. Bruk korrekt verktøv
- Press ikke små rêdskaper eller tilbehør til å
gjøre et arbeide tiltenkt tungarbeidsverktøy.
Bruk ikke verkløy t¡l formål de ikke er tilpasset;
eksempelvis bruk ikke sirkelsag for kutting av
tregrener eller stokker.

8. Kle dem korrekt
- Bruk ikke løst tøy eller smykker. Disse kan fast-
ne i bevegelige deler. Gummihansker og sklisik-
kert fottøv anbefales fôr utendørs arbeide. Bær
hårnett ell I for å holde langt hår på plass.

9. Bruk ve¡nebriller
- Bruk også ansikts- eller støvmaske dersom
skjærevirksomheten er støvete.

Ødelegg ikke ledningen
- Bær aldri verktøy etter ledningen ekker rykk i

den for å løsne den fra kontakten. Hold ledningen
vekk fra varme, olje og skarpe kanter.

10.



3. Ehkäise sähköiskut
- Vältä kehon kosketusta maadiotettuihin (esim
vesijohtoputket, lämmittimet, liedet, jääkaapit).

TURVALLISUUSOHJEET
Varoitus! Sähkötyökaluja käytettäessä tulisi aina
noudattaa perusturvallisuusohjeita syttymis-, säh-
köisku- ia henkilövahinkoriskien vähentåmiseksi.
Lue nämä ohjeet ennen kuin käytät konettasi ja sä-
ilytä ohjeet!

Turvallinen käyttö edellyttää seuraavaa:

1. Pidä työskentelyalue puhtaana
- Sekaiset tilat ja työpöydät alttiit vahingoille.

@

2. Ha.rkitse missä käytät konetta
- Alä jätä sähkökäyttöisiä koneita sateeseen. Alä
myöskään käytä niitä koste¡ssa tai märissä olo-
suhteissa. Valaise työkohde hyvin. Katso, ettei
työtilassa ole syttyviä nesteitä tai kaasua.

1 1. Turvallinen työskentely
- Käytä puristimia tai ruuvipenkkiä työstettävän
kappaleen kiinnittämiseen. S¡ten työskentely on
turvallisempaa ja molemmat kädet vapautuvat
itse työhön.

12. Älä kurota
- Seiso tukevasti ioka tilanteessa.

13. Pidä hyvää huolta koneestas¡
- Kun pidät työkalusi terävinä ja puhtaina, ne to-
imivat parhaiten. Seuraa voitelu- ja asennusoh-
jeita.
Tarkista johdot säännöllisesti ja mikäli ne ovat
vahingoittuneet, korjauta ne valtuutetulla huol-
tokorlaamolla. Tarkista samoin jatkojohdot
säännöllisesti ja uusi, mikäli ne ovat vioittuneet.
Pidä kädensijat kuivina ja puhtaina öljystä ¡a ras-
vasta.

14. lrrota kone pistotulpasta
- kun konetta ei käytetä, ennen huoltoa ia kun
a¡ot vaihtaa terää tai muita tarvikkeita.

15. lrrota ava¡met
- Ota tavaksesi tarkistaa ennen koneen käynni-
stystä, että olet irrottanut avaimet koneesta.

1 6. Vältä tahatonta käynnistämistä
- Alä kanna pistotulpassa kiinni olevaa konetta
sormi kytkimellä. Varmistu, ettei kytkin ole käyn-
tiasennossa, ennen kuin liität koneen virtaläh-
teeseen.

1 7. Ulkona käytettävät jatkojohdot
- Kun konetta käytetään ulkona, käytä aino-
astaan ulkoläyttöön tarko¡tettuja jatkojohtoja.

18. Ole varovainen
- Harkitse mitä teet - käytä tervettä järkeä! Alä
käytä konetta, kun olet väsynyt.

19. Tarkista vioittuneet osat
- Ennen kuin jatkat työskentelyä, on tarkistetta-
va, että vioittunut osa toimii kunnolla.
Tarkista liikkuvien osien kohdistus, ki¡nnitys,
mahdolliset murtumat, asennus sekä muut sei-
kat, jotka voivat vaikuttaa koneen toim¡vuuteen.
Suojus tai muu vioittunut osa on korjattava tai
vaihdettava uuteen valtuutetulla huoltokorjaa-
molla, ellei käyttöohjeessa loisin neuvota. Alä
käytä konetta, ellei se käynnisty ia pysähdy kyt-
k¡mestä.

20. Varoitus!
- Minkä tahansa muun kuin käyttöohjeessa su-
ositeltuien lisälaitteiden ja tarvikkeiden käyttö
saattaa aiheuttaa turvallisuusriskejä.

2'l . Vie aina koneesi korjattavaksi Bosch in valtuut-
tamaan huoltopisteeseen.
Sähkötyökalut ovat asiaankuuluvien turvalli-
suussääntöjen mukaiset. Ainoastaan Bosch in
valtuuttamat henkilöt saavat tehdä Bosch - säh-
kötyökaluien korjauksia, muussa tapauksessa
käyttäjä voi joutua suureen vaaratilanteeseen.

Säilytä nämä turvallisuusohjeet

4. Pidä kone lasten ulottumattom¡ssa
- Älä anna ulkopuolisten koskea koneeseen tai
iohtoon. Ulkopuolisten tulee pysyä poissa työti-
loista.

5. Kun kone ei ole käytössä
- Säilytä se kuivassa paikassa korkealla tai luki-
tussa paikassa lasten ulottumattomissa.

6. Älä ylikuormita konetta
- Se suoriutuu parhaiten ja turvallisimmin tehtä-
västään sille tarkoitetulla nopeudella.

8. Pukeudu asianmukaisesti
- nta fayta liian väljiä vaatteita, sillä ne voivat
jäädä liikkuvien osien väliin.
Kumikäsineitä ¡a luistamattomia jalkineita suosi-
tellaan käytettäväks ulkona työskenneltäessä.
Käyta päähinettä pitk¡en hiusten suojana.

9. Käytä aina suojalaseja
- Käytä myös kasvo - tai pölysuojaimia, jos työ
pölyää paljon.

10. ÄË vahingoita johtoa
- Alä milloinkaan kaana konetta johdosta äläkä
irrotap¡stotulppaa pistorasiasta johdosta nykä-
isemällä.
Pidä johto pois kuumuudesta, öljystä ja terävistä
reuno¡sta.
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ÍIPOIOXH: xoró rr¡v ¡p[o4 4Àexrprxóv epyoÀelov
npéner vo À490oúv un'ór[r¡ ro oxóÀouoo pootxó
¡rérpo oogoÀeíoq yro r4v npoorooío xoró 4Àerrpo-
nÀnEíoç, xrvöúvou rpou¡rorto¡roú xot nupxolóç.
Aropóoere rpooeKrrKó ouréq rtç oð4yieq nptv
¡p4or¡.ronor4oere rnv ouoreu4. OuÀóyere xoÀó
ouréç nç oõnyíeç!

1 Kporúre róEn ørov Xópo epvooíoç ooç
- AroÇío ørov ¡ópo epyooíoq ooq ouvenóyetot
Kivõuvo ÕTUxnuorov

2. 
^itqùe 

un'ó{,rl flç entõpóoetq rou neptpóÀÀovroç
- M¡v er0érere ¡Àertptró epyoÀeÍo ornv ppo¡tl. M¡v
XpnorponorelrÊ r¡Àerrprxo epyoÀeío oe uypó nept-
póÀÀov. <Þpovríoere vo é¡ere opxeró rpóç M¡v
xpnoruonotelre nÀexrptró epyoÀeío Kovró oe eútpÀeK-
ro uypó xot oépto

3 npoúroreuOelre onó nÀeKrpoÍÀnq¡o
- Aroeúy€re r¡v enorpr¡ rou oó¡loroq pe yet<rr¡révo

ovrtxeí¡levo, n. ¡. otoÀfveç, oó¡roro 0ep¡ror)oetoq,

n^eKrprKéq xou(íveq, quyeÍo

4 AnoFoKpúvere ro norõró

- Mr¡v og{vere oÀ^o npóotllfto vo oyyíoouv ro epyo-
ÀeÍo r¡ ro roÀóõro Ano¡roxpúveré ro onó rov ¡ópo
epyooioq.

5 ouÀóyere ro 4Àerrprxó epyoÀeío ooç oe oogoÀéç
FéPOç
- Mn XpnorFofiotoú¡revo epyoÀeÍo vo guÀoyovrot oe
oreyvoúq, xÀetoroúq Xópouq, porpuó onó notõtó-

6 Mnv unEpgopróvere ro qÀEKrptKó ooç epyoÀeío

- EpyoEeorê xoÀúrepo Kor ooeoÀóorepo ornv npo-
õroyeypquuévn neptoXf¡ to¡úoq

7 XpqorFofloreire ro ooøró nÀeKrprKó epyoÀeío

- Mnv XpnotFonoteire epyoÀeiq XopnÀiq toxúoq i
nponoé¡revo epyoÀeio yto uqrnÀó QoprÍo. Mnv

Xpnorpotroreirc epyoÀeío yro epyooíeq yto tLq onoíeq
õev npoopí(ovrot, n. X gnv Xpnotuofioteíre õtoKo-
npiovo yLo vo xóqere õévrpo ú KÀoõto

I Oopóre KoróÀ îÀo poú¡o epyooioç
- Mnv gopore gopõtó poúXo fl roopr¡¡.toro Ynópxet
nreovórnq vo nrooroúv onó xtvoúpevo gépn pnXovóv
Ie epyooíeq øro únotOpo ouvtoroúvrot Àoort¡óvto
yóvno ror unoõnpo.ro nou õev yÀtorpoúv. Eov
é¡ere ¡.rorptó poÀÀtó gopore évq õtxróKt Yto ro
¡.roÀÀró.

9 Xpr¡or¡ronoreíre ÍpoororeurrKó yuoÀtó

- Xp¡orponoteíre Kot crvo.nveuortróq góoreq oâ nepÊ
nroro4 epyootóv Ue önptoupyío oKóvnq

10 Mnv ¡pr¡orponoreíror KoÀóõro yto epyooíeç yro rtq
onoíeç õev npoopl(ovrot
- M¡v xporóre ro €pyo^e[o onó to xoÀóõtó rou
Kor lrnv ro rpoBáte yto vo pyóÀete ro epyoÀeío
onó rr¡v npí(o. llpootoreúoere to xoÀóõto onó
0ep¡rórr¡ro, Àóõ[ Kot ¡.rurepóq yrrrvtéç.

1.1 AogoÀíoere ro epyoÀeío

- Xp¡or¡ronoreíre quoKeuéq otnpi[etoq 4 ¡.téyyev¡ yto
vo rpor{oere ro ovrtreípevo oro onoio êpYóEeoee.
Eivor oogoÀéorepo onó To vo ro rporore pe ro
¡épr ooç xot ooç ogi¡vet eÀeúOepo yto yetpto¡ró rot
ro õúo ooq ¡épto

12 Mnv oKúßerr nopó noÀú

- Anogúyere gn quorKq oroo4, gpovríoÊre vo qré-
xeore oiyoupo Kol vo Kporore roopponio

13 fleprnoreire npooeKrrKo ro epyoÀeio ooç
- Kporore ro epyoÀeio ooç Koqrepó Kot Koodpó yto
vo eiore oe 0éo¡ vq €pyóqeore xoÀúrepo rot
oorpoÀóorepo Tnpeíre rtq oõnyieq ouvr4p¡-
oeoq Kor nq unoõeiÇeLq oÀÀoynq epyoÀeíou EÀéyxere
roKTrKó To KoÀóõro xor õóore ro, oÊ trtpÍnrtrrorl
PÀoPnc,
rorrtro

vo enroKeuqo0e[ onó évov erõrró EÀóyXere
ro enrunKuvrrKó KoÀóõro Kor oÀÀoqeré ro oe

nepÍnroo¡ pÀóB¡q To ntooígoto npénet vo eívot
oreyvo, vo ¡r¡v eivor Àeptlr¡]évo ortó Àqõr i Àinoq.

14 Byó(ere rov öroKólffn onó r4v npí(o
- Ie nepinrtoor¡ gr¡ ¡p¡oetoq, nprv rnv op¡fl rorv
epyooróv ouvrnpúoÊtrrq Kot orrlv nepínrtrlo¡ oÀÀoynq
n X Tou gúÀÀou rou nprovtoú, rou rpunovroú rot
¡.r4¡ovtróv epyoÀeíov novróq eíõouq

15 Mîv qexvóre ro KÀerõró rou ¡4¡oví¡¡roroç <rro

¡r4¡óv4¡.ro
- Âronroróoere trprv ovóqrere rnv pr¡¡ovi¡ óil é¡ere
pyóÀer ro KÀerõró Kor npoorr0épevo epyoÀeio,

16 Anogúyere óOeÀo ôvo¡r¡ro

- M4v xporóre epyoÀeio nou eivor or4v np((o ¡le ro
õóxruÀo orov õroxónr¡ BeBortrleeire ótt ótov pó(ere
r¡v npi(o eivo opnoFóvoq o õroKónr¡q rou epyoÀeíou.

17 KoÀóðro enr¡rí¡xuvoîç oro únorepo
- Xp4otponoreíre oro únor0po ¡róvo yro ouróv rov
oronó roróÀÀr¡Ào xqÀóõLo ¡re oXertr{ of ¡.rovo¡

18 No e¡ors nóvro npooexrrxoi
- nopoKoÀoueeire r¡v epyooío ooq. Evepyeíre ÀoyrKó,
pnv Xpnorgonoreíre ro epyoÀeio eóv õev eíore
ouyK€vrp(ÙFóvor

1 9 EÀáyxere eóv ro epyoÀeío ooç É¡er pÀópeç

- lìprv ouve¡ioerê rnv Xpnon rou epyoÀeíou npéner
vo eÀéyqere rrq ouoreuéq oogoÀeioq ¡ evõeXópevo
repúXro pe pÀóßeq, eóv Àerroupyoúv óntrrq npéneL
EÀeyqere eóv Àerroupyoúv oooro ro KrvoúFevo pépn,
eóv õev eivor ogtxro, eóv õev é¡ouv onóoeL xo¡r¡rórto,
eóv óÀo ro óÀÀo repo¡ro ÀeLroupyoúv ev rófer, eóv
eívot oooró ouvop¡roÀoy¡¡révo xot eáv €[vot evróqet
óÀeq ot óÀÀeq ouvonKeq nou gnopoúv vo en¡peooouv
r4v opoÀf¡ Àerroupyío Z4¡rrco¡léveq ouoKeuéq oogo-
Àeíoq rot re¡ló¡ro vo enroKeuooeoúv n vÕ ûvrtKoro-
oro0oúv onó erõtxó ouvepyeIo ouvr4pr¡oeorq, etp' óoov
õev ovogéperor rÍnoro ro ðtogoperLxó ortq oõr¡yíeq
¡pi¡oetoq. ALoxónreq trou éXouv unooreí pÀóp¡ npénet
vo ovrrKorooroeoúv oe ouvepyeio ouvrlpioeoq Mnv

¡p¡or¡lonore[re epyoÀeÍo oro onoío õev ovoÍyet xot
xÀeivet o õrorónr4q

20 npoooxi
- l-ro rqv õrKrì ooq oo<póÀeto vo Xpnorponoreire póvo
ro eÇoprr¡¡roro Kot ro ovroÀÀoKttro nou ovogépovroL
orLq oõr¡yíeq ¡p4oetoq ¡ nou npoorpépovrot orov
exóorore KoroÀoyo H Vp¡ion óÀÀtrlv epyoÀeiov r¡

eIoprr¡górtov onó quró nou ouvtoroúvtot ottq oõr¡yúeq

Xprloeoq rl orov KoróÀoyo pnopeí vo onpoÍver yto
eoóq npooontKó xívõuvo rpou¡rorropoú.

21 EntoKeui ¡róvo onó rov erõrxó 4ÀexrpoÀóyo
- To nÀeKrp.Kó epyoÀeío unóxetvrot otouç to¡úovreq
rovóveq ooeoÀeioq. Enrrpénerot õreÇoy<oy4 ent-
oreuóv póvo onó erõrró nÀeKlpoÀóyo, õto<popertxó
uqíororor xÍvõuvoq yro rov Xpnorn.

OuÀóyêre npooexttxó ouréq ilq oõnyÍ€ç
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Güvenlik Krlavuzu
Dikkat! Elektr¡kli el aletleri kullantltrken, elektrik
çarpmasr, yaralanma ve yangtna karçr korunmak
üzere açagrdaki temel güvenlik önlemlerine uyul-
malrdrr.
Aleti kullanmadan önce lütfen bu krlavuzu okuyun
ve talimatlara uyun.
1. Çalrçma yerinizi düzenli tutun

Çalrçma yerindeki düzensizlik kaza tehlikesi
yaralrr.

2. Çevre etkilerini dikkate altn
Elektrikli el aletlerini yaþmura maruz brrakmayrn,
rslak ve nemli ortamda kullanmayrn
Aydrnlatmanrn iyi olmasrnr saþlayrn Elektrikl¡ el
aletlerini yanrcr srvr veya gazlarrn yakrnrnda kul-
lanmayrn.

3. Kendinizi elektrik çarpmasrndan koruyun
Boru, radyatör, elektrik ocagr, buzdolabr gib¡ top-
raklanmrg parça ve aletlerle bedensel temasa
gelmekten sakrnrn.

4. Çocuklarr uzakta tutun!
Baçkalarrnrn alete veya kabloya temas etmesine
izin vermeyin ve onlan çalrgma sahanlzdan uzak
tutu n.

5. Aletlerinizi güvenli bir biçimde saklayrn
Kullanrlmayan aietler, kuru ve kapalr bir yerde ve

çocuklarrn eriçemeyece!i gekilde saklanmal rdrr.
6. Aletinize açrrr derecede yüklenmeyin

Aletiniz, belirtilen güç kapasitesinde daha iyi ve
daha güvenli çalrgrr.

7., Dogru aleti kullanrn
A[rr igler için çok zayrf alet veya çok zayrf ek
donanrm kullanmayrn.
Aletleri, kendileri için belirlenmiç ig ve amaçlar
drçrnda kullanmayrn. Örnegin, bir daire testereyi
alaç kesmek veya budamak için kullanmayrn.

8. Uygun iç elbisesi giyin
Bol elbise giymeyin ve mücevher takmayrn Bun-
lar, hareketli parçalar taraf tndan yakalanabilirler
Açrk havada çalrçrrken lastik eldiven ve kayma-
yan ayakkabr giyilmesi tavsiye edilir. Saçlarrnrz
uzunsa saç filesi takrn

9. Koruyucu gözlük kullanrn
Toz çrkaran içleri yaparken solunum maskesi
kullan rn.

10. Kabloyu kendi amacr drsrnda kullanmayrn
Aleti kabloya asrlr olarak taçrmayrn ve fiçi prizden
çrkarmak için kabloyu çekmeyin. Kabloyu rsrya,
ya$a ve keskrn kenarlr cisimlere karçr koruyun.

11. lç parçasrnr güvenli biçimde tespit ed¡n
lg pa rçasrnr tespitetmek için stktglrrmatakrmlan veya
birmengenekullanrn Bu gekildeiçparçasr,elletutma-
ya oranla daha güvenli biçimde tespit edilmig olurve
makineyi iki elle birden kullanma imkan r do!ar

12. Ça[çma pozisyonunuzu fazla zorlamayrn
Anormal duruglardan sakrnrn Durugunuzun gü-
venli olmasrna dikkat edin ve her zaman denge-
nizi koruyun.

'13. Aletleriniz¡n baktmtnt özenle yaprn
lyi ve g üvenli çalrçabilmek için aletlerinizi her an
içleyecek durumda ve temiz tulun Bak rm ve uç
deligtirme talimatlanna uyun Fiç ve kabloyu dü-
zenli olarak kontrol edin ve hasar gördüQünüzde
yetkili bir uzmana yeniletin. Uzatma kablosunu dü-
zenli olarak kontrol edin ve hasarl I olanlan
degiçtirin. Sap ve tutamaklail temiz tutun ve üzer-
lerine yag ve gres bulaçmamas lna dikkat edin.

14. Güç besleme figini çekin
Alet kullanrmda de!ilken, bakrmdan önce ve
örneÕ¡n testere brça!r, matkap ucu gibi hertürlü ek
donanrml degiçtirirken güç besleme fiçini çekin

15. Alet anahtarlannt takrh blrakmayrn
Makineyi çalrçtrrmadan önce anahtar ve ayar
aletlerinin çrkarrlrp çrkarrlmadr{rnr kontrol edin

16. Aletin yanlrçlrkla çalrçmasrndan sakrnrn
Çebekeye baglr bir aleti, parma!rnrzt çalter üze-
rinde tutarak taçtmaytn. Aleti aklm çebekesine
ba$larken çalterin "kapalr" pozisyonda bulun-
du$undan emin olun.

17. Açrk havada uzatma kablosu
Açrk havada çalrgrrken, sadece bu iç için müsaa-
deli ve uygun çekilde içaretlenmiç uzatma kablo-
su kullanrn.

18. Daima dikkatli olun
lginizi takip edin. Makul hareket edin Konsantre
olmadan aleti kullanmayrn.

19. Aletinizin hasarh olup olmadrgrnr kontrol edin
Aletle yeni bir içe baglamadan önce; koruyucu
tertibatlann veya hafif hasarlr parçalarrn,
içlevlerini kusursuz ve usulüne uygun bir biçimde
yerine getirip getirmediklerini kontrol edin. Hare-
ketli parçalarrn iglevlerinin tam olup olmadrgrnr,
srkrçrp srkrçmadlklannl veya hasarlr olup
olmadrklannr kontrol edin Bütün parçalar do!ru
takrlmrç ve aletin kusursuz biçimde çalrçmasr için
gerekli bütün koçullarr yerine getirmiç
olmalrdrrlar.
lçletme talimatnamesinde baçka türlü belirtilme-
miçse; hasar görmüç koruyucu tert¡bat ve parça-
lar bir müçteri servis atölyesi taraf lndan usulùne
uygun biçimde onanlmalr veya de!içtirilmelidir.
Hasarlr galterler bir müçteri servis atölyesinde ye-
nilenmelidir. $alterlerin kapama/açma içlevini ye-
rine getirmediþi bir aleti kullanmayrn.

20. Dikkat!
Kendi güvenliginiz için, sadece kullanrm tali-
matrnda belirtilen veya alet üreticisi taraf tndan
önerilen veya belirtilen aksesuar ve ek donan rm
elemanlannl kullanln. Kullanlm talimatlnda belirti-
len veya kataloglarda önerilen uç ve aksesuarlar-
dan baçkalarrnrn kullanrlmasl, sizin için kiçisel bir
yaralanma tehlikesi anlamlna geleb¡lir

21. Onanmlar sadece teknik uzman taraftndan
yaprlmalrdrr.
Bu elektrÌkli el aleti, ilgili güvenlik yönetmelig¡ hü-
kümlerine uygundur. Onanmlar sadece bir teknik
uzman tarafrndan yaprlmalrdrr, aksi takdirde kul-
lanrcr için kaza tehlikesi ortaya çrkabilir

Bu güvenlik krlavuzunu iyi saklayrn.
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